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PERGE’DEN ÜÇ YENİ YAZIT

Elif ALTEN-GÜLER *

ABSTRACT

Three New Inscriptions from Perge 

This article introduces three new Greek inscriptions found in Perge during the excava-
tion seasons of 2012 and 2015, which were carried out by the Antalya Museum. The first 
inscription has 2 columns and it is noticed that the father, whose name is unknown in the first 
column, C. Ateius Aelianus Capito, thought to be an Italic family, erected the statue of his 
wife and then the son Capito honored the mother (?). The second one is an house altar set up 
by Soupatros for his propator Serenos. The last one is a fragment found in 2012, for that a 
completion proposal is made. The proposal is that the inscriptions may be an honorary inscrip-
tion that belongs to C. Iulius Cornutus Bryoninus, a member of the Iulii Cornutii of Perge.

Keywords: Perge, Ist-IVth century AD, Gaius Ateius Aelianus Capito, Serenos, fragment.

ÖZ

Bu makalede, Antalya Müzesi tarafından yürütülen 2012 ve 2015 yılı kazı sezonu sırasında 
Perge'de ele geçen 3 yeni Hellence yazıt bilim dünyasına tanıtılacaktır. İlki, 2 sütunlu bir yazıt 
olup İtalik kökenli bir aile olduğu düşünülen ve adı ilk sütunda bilinmeyen C. Ateius Aelianus 
Capito’nun babası olan kişinin eşinin heykelini diktiği ve ardından oğul Capito’nun anne(?) 
yi onurlandırdığı anlatılmaktadır. Ev sunağı olan ikinci yazıt ise Soupatros’un dede Serenos’u 
onurlandırması yer almaktadır. Son yazıt ise 2012 yılında kentten ele geçen fragman parçasına 
tamamlama önerisidir. Yazıtın Perge’li Iulii Cornuti ailesinden C. Iulius Cornutus Bryoninus’a ait 
onurlandırma yazıtı olma ihtimali öneri olarak sunulmuştur. 

Anahtar Kelimeler: Perge, MS I-IV. yüzyıl, Gaius Ateius Aelianus Capito, Serenos, fragman.

* Arş. Gör. Elif ALTEN-GÜLER, Akdeniz Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi Tarih Bölümü, Antalya-TR. 
E-Posta: elifalten@gmail.com. Orcid No: 0000-0001-7666-7141  
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Gaius Ateius Aelianus Capito (fig. 1)
2012 yılında yapılan kazı çalışmaları sonucunda1 Batı Sütunlu Caddeden ele geçen 

kireç taşı malzemenin yan taraflarında kenet izleri mevcuttur. Bu izlerden, bloğun 
sağ ve sol yanında birer blok daha bulunması muhtemeldir. Yazıt 3 parça olarak ele 
geçmiş ve Antalya Müzesi’ndeki restoratörler tarafından birleştirilmiştir. Sağ üst ta-
mamen kırık olmakla birlikte birleştirilen taşın üst kısmında, sol tarafta sadece belirli 
harflerin izleri bulunmakta ve geri kalan harfler seçilememektedir. Sağ tarafta ise ilk 
satır aşınma yüzünden tamamen okunamaz durumdadır. Hellence yazıt 2 sütundan 
oluşmaktadır.  

Şu anki yeri: Eski Alman Barakası taş tarlası (Doğu Sütunlu Cadde-restorasyon 
alanı)

Ölçüler: Yük.: 0.70 m Gen.: 1.45 m Der.: 0.35 m H.Y.: 0.03 m
Tarih: MS II. yüzyıl sonu III. yüzyıl başı (harf karakterinden dolayı)
A.     B.
[. Ἀτήϊ]ος [Αἰλιαν]ὸς Καπίτω[ν] [ἐτείμησεν τὴν]
δημιουργήσας καὶ ἄρξας τὴν  [δεῖνα? τὴν μητέρα?]
[μ]εγάλην ἀρχὴν v ζῶν vac.  τελευτ[ήσασ]α[ν] 
τὸν ἀνδριάντα ἀνέστησεν   ἐπιτείμως
τῆς γυναικὸς αὐτοῦ  vac.  Γ(άϊος) Ἀτήϊος Αἰλιανὸς
     vac.  Καπίτων  vac.

Sütun A Çeviri: Demiourgosluk yapan ve yüksek mevkiide görevde bulunmuş 
[(M.?) Atei]us [Aelian]us Capito yaşarken, kendi eşinin heykelini dikti.

Sütun B Çeviri: C. Ateius Aelianus Capito, azize bir şekilde ölen [annesi? falan-
cayı onurlandırdı].

Sütun A: Str 1-3: İlk satırda -os ile biten iki kelime muhtemel iki/üç isim ba-
rındıran erkek ismi olarak beklenmektedir. İlk sütundaki ele geçmeyen ismin, ikinci 
sütunda ismi zikriledilen C. Ateius Aelianus Capito’nun babası olması beklenmekte 
ve aynı ismi içerdiği düşünülmektedir. Baba Capito’nun demiourgos2 unvanı alması 
ve bu memuriyetin kentteki eponymos memuriyetlerinden olması, bu ailenin kentin 
ileri gelenlerinden olması ihtimalini güçlendirmektedir3. Bu memuriyeti üstlenen kişi 
imparator kültü baş rahipliği de yapmış olmalıdır. 

ἄρξας τὴν μεγάλην ἀρχήν ifadesi çeviride “yüksek mevkii” olarak kullanılmış-
tır. Anadolu’daki yazıtlar incelendiğinde C. Marek (1993, 103; 110), Paphlagonia 

1 Antalya Müze Müdürlüğünce 2012 yılında başlatılan Perge kazılarında 2016 yılı itibari ile epigrafi üyesi 
olduğumuz ve kent ile ilgili yapılan çalışmalar için bk. Yılmaz 2016; Alten-Güler 2018; 2020a; 2020b; 
Alten-Güler – Kileci 2018; Tüner-Önen 2018; Kileci 2019; 2020; Tüner-Önen 2018; 2020; Tüner-Önen 
– Arslan 2019.

2 Kentte yer alan demiourgos memuriyeti için bk. I.Perge 56; 58; 61; 63; 117-118; 120-121; 123-125; 145; 
174; 178-179; 182; 193; 199; 252; 254; 257; 305; 317; 322-323; 352; 502; 517.

3 IGR III, 796; Schoeffer 1901, 2860-2862; Sherk 1992, 240;
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Bölgesi’ndeki bir yazıtta4 bu ifade için “….er gab ihm eine bedeutende führungsstel-
le….=..ona liderlik pozisyonu verdi..” şeklinde bahsetmektedir. Mason (1974, 110)’a 
göre ἀρχή latince magistratus’un (yönetici) karşılığı olarak verilmekte ve askeri ko-
muta şeklinde geçmektedir. Ayrıca bölgesel anlamdan ziyade sınırlar içerisinde tayin 
edilen komuta anlamı da taşımaktadır.

Str 4: τὸν ἀνδριάντα ifadesine yazıt taşıyıcısının üzerinde heykel kaidesinin bulun-
ması gerekir. Malzemenin üzerinde bir adet heykele ait delik bulunmaktadır. ἀνίστημι 
fiili ile heykelin bu taşın üzerine dikildiği ifade edilmiştir. 

Sütun B: Str 1-4: Yazıtın ilk iki satırı tamamen okunamazken τελευτάω fiili parti-
cipium femininum accusativus singularis şeklinde kadını niteleyecek şekilde çekimle-
nen kelime vefat etmek anlamına gelmektedir. İlk iki satırda bu kadını niteleyecek bir 
isim ya da aile bağı kullanılmalıdır. Ayrıca ilk sütunda aynı kadın geçtiği için kadınla 
ilgili bir kelime ve ilk sutünda yazıt ile ilgili fiil bulunduğu için burada da çekimli bir 
fiil beklenmektedir. Dördüncü satırdaki ἐπιτείμως5 ifadesi ise kişinin ölümüyle alakalı 
bir adverbum olmalıdır ve ölen kişinin öldükten sonra yüceltildiğini nitelemektedir.

Str 5-6: Gaius Ateius Aelianus Capito ismi kentte ilk kez kayıt altına alınmıştır. 
Gaius6 ve Capito7 isimleri kentte daha önceden bilinmektedir. 

Yazıtın ilk kısmında yer alan kişi muhtemel ilk ismi bilinmeyen [(M?) Atei]us 
[Aelian]us Capito olmalıdır. İlk sütunda kendi eşinin heykelini diktirip onu onurlandı-
rırken ikinci sütundaki oğul C. Ateius Aelianus Capito’nun ölen annesini onurlandır-
dığı düşünülmektedir. C. Ateius Aelianus Capito adının Ateius gentilicium’u kentte ilk 
kez kaydedilmiştir. Burada ailenin İtalik kökenli yeni bir gens olması söz konusudur. 
Perge’de yaşayan diğer İtalik kökenli Cornutii ve Plancii aileleri gibi bu aile de kentte 
önemli işlerde ve görevlerde bulunmuş olmalıdırlar8. Birkaç üyesi dışında çok fazla 
bilgi sahibi olunmayan Ateius gentilicum’una ait ailenin en önemli üyelerinden biri 
olan MS 5 consul suffectus olan C. Ateius Capito’dur (PIR2 A, 1279). Bu kişi daha 
sonra L. Aelius (Gallus) Seianus’un oğlu C. Fonteius Capito Aelianus’u evlat edinmiş 
gözükmektedir9. Öyle ki yukarıdaki yazıtta geçen Aelianus cognomen’i belki de ev-
latlık durumunu doğrulamaktadır. Corsten (2010, 459)’e göre kişi Aelius ismi taşıyan 
aileden bu ismi alıp bu ada -ιανος eklenerek cognomen’den önce kullanılması evlatlık 
olmasını doğrular niteliktedir. Ayrıca yazıtta geçen isim Ateius Aelianus Capito da 
kendi babasının isminde yer alacağı gibi bir üst jenerasyon olan büyük babadan geli-
yor olmalıdır (Corsten 2010, 462).

Serenos’un onurlandırması (fig. 2)
2015 yılında Doğu Caddesinin güneyinde ele geçen mermerden ev sunağıdır. Üç 

4 “……κάλλος τ’ ἡλικίην τε βίην καὶ ἄντος ἔχοντα,| δῶκε δὲ οἷ μεγάλην ἀρχήν, νεικηφόρον ἄθλων| [ἐ]
στεφάνωσε καλῶς καὶ αὐτῷ τὸ σκῆπτρον ἔδωκεν,| …..”

5 Liddle – Scott 1892, 560 s.v. ἐπίτιμος, ον.
6 Gaius (Hellence): I.Perge 36-38;40-47; 63; 127-128; 242; 259; (Latince): 39; 126-127; 389.
7 Capito: I.Perge 469.
8 Cornutii ailesi için bk. I.Perge 36-47; Plancii ailesi için bk. Mitchel 1974.
9 Summer 1965, 140.



Elif Alten-Güler494

satırlık Hellence yazıtın tamamı korunmuştur. Onurlandırma yazıtı olduğu anlaşılmış-
tır ve yazıtın üzerinde heykel deliği bulunmaktadır. Üç şerit şeklinde yazılmış yazıtın 
ilk ve üçüncü satırı profillendirilmiştir. Yazıt taşıyıcısının üstünde yaprak motifi bu-
lunmaktadır. Motifli kısmın üst tarafı kırıktır. Alt satırın sağ ve sol kısmında da kırık 
kısımlar bulunmaktadır. Sigma harfi C şeklindendir. İlk satır geniş ve daha büyük 
punto ile yazılmışken iki ve üçüncü satırdaki harfler sıkıştırılarak daha ince formda 
kazınmıştır. 

Şuanki yeri: Konteyner-8_9 / Eser 21 
Ölçüler: Yük.: 0.22 m Gen.: 0.205 m Der.: 0.21 m H.Y.: 0.15 m
Tarih: MS III.-IV. yy (harf karakterine göre)

  Σvερῆνον
 2 τὸν προπάτορα Soupatros, atası/dedesi Serenos’u (onurlandırdı).
  [Σ]ούπατρος    

Serenos ismi kentte ve bölgede ilk kez belgelenmiştir10. Üçüncü satırdaki ilk harf 
tam okunamamakla birlikte taşın üzerindeki kalıntıdan sigma harfinin izlerini taşıdığı 
görülmektedir. Öyle ki isim Soupatros olarak yer almalıdır. Soupatros ismi kentte 
ilk kez karşılaşılırken geç dönem yazım özelliklerine istinaden bu ismin Sopatros 
(Σώπατρος) olma ihtimali daha yüksektir11. Sopatros ismi Lykia-Pamphylia’da görül-
mektedir: TAM II, 41c; 93; 168; I.Side (II), 209. Προπάτωρ ifadesi ise “soy kurucu, 
ata, büyük baba” anlamına gelerek bu yazıtta Serenos’u nitelemektedir ve ata/dede 
olarak geçmektedir. 

Gaius Iulius Cornutus Bryoninus’un Onurlandırması (?) (fig. 3a-b)
2012 yılında Batı sütunlu caddeden ele geçen yazıt fragmanı kireç taşından bir 

kaide parçası. Alt kısmı ve sol tarafı düz işlenmiş olan parçanın üst kısmı ve sağ tarafı 
kırık ve noksandır. Üzerinde görülebilen en az beş satırlık yazıt bulunmasına rağmen, 
yazıt taşıyıcı mantarlanmıştır. Omega harf karakteri Ω Roma İmparatorluk Dönemi’ne 
işaret etmektedir. 

Şu anki yeri: Eski Alman Barakası taş tarlası (Doğu Sütunlu Cadde-restorasyon 
alanı)

Ölçüler: yük.: 0.44 m; gen.: 0.25 m; der.: 0.325 m; harf yük.: 0.02-0.03 m.
Tarih: MS I-II. yy.
 [ – – – – – – – – – – – – – ] [– – – – – – – – – – – – – ]
 ων[ – – – – – – – – – – – – ] ΩΝ[ – – – – – – – – – – – – ]
 ἀρ[ – – – – – – – – – – – – ] ΑΡ[ – – – – – – – – – – – – ]

10 Kent ve bölgede bu isme ilk kez rastlanılmasına rağmen Asia Minor’deki örnekler için bk. I.Nikaia II 
(2), 1237; I.Ephesos 47; 99; I.Stratonikeia, 453; LGPN Va, 402-403; Vb, 382. s.v.Σερῆνος

11 ω harfi yerine ου diphtongunun kullanımı ile ilgili olarak Gignac 1976, 208-211. Ayrıca Asia 
Minor’deki Sopatros ismi için bk LGPN Va, 417-418; Vb, 395; Vc, 403 s.v. Σώπατρος
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 βασ[ – – – – – – – – – – – ] ΒΑΣ[ – – – – – – – – – – – ]
4 χθέν[τα – – – – – – – – – ]  ΧΘΕΝ[ – – – – ---– – – – – ]
 νοθέτ[– – – – – – – – – – ]  ΝΟΘΕΤ[– – – – – – – – – – ]
 [ – – – – – – – – – – – – – ] [– – – – – – – – – – – – – ]
 Öneri-1:                         Öneri-2:
 00    [Γάϊον Ἰούλιον Κορνοῦ]- 00     [ὁ δῆμος ὁ ……..…..]
 01    [τον Βρυ]-  ων [ἐτείμησεν  vac.?]
  ων[εῖνον], vac.?  ἀρ[χ̣ιερέα τῶν Σε]-
  ἀρ[χιερασάμενον τῶν Σε]-  βασ[τῶν, ἀποδει]-
  βασ[τῶν καὶ ἀποδει]-  χθέν[τα δὲ καὶ ἀγω]-
  χθέν[τα δὲ καὶ ἀγω]- 5 νοθέτ[ην τῶν μεγάλων] 
   5 νοθέτ[ην τῶν μεγάλων   [Καισαρείων πενταετη]-
  [Καισαρείων ἀγώνων ]  [ρικῶν ἀγώνων Γάϊον]
  [-----------------------]  [Ἰούλιον Κορνοῦτον] 
              [Βρυωνεῖνον]
Öneri-1 Çeviri: İmparatorların başrahipliğini yapmış olan, büyük Caesareia 

agonlarına atanmış agonothetes Gaius Iulius Cornutus Bryoninus’u (falanca onur-
landırdı).

Öneri-2 Çeviri: ….kentinin halk meclisi, imparatorların başrahibi olan, beş 
yılda bir düzenlenen büyük Caesareia agonlarına atanmış agonothetes Gaius Iulius 
Cornutus Bryoninus’u (onurlandırdı). 

İlgili yazıtın tamamlama önerisi, S. Şahin tarafından hazırlanmış olan Perge antik 
kentine ilişkin corpus’taki I.Perge  42-45 no’lu yazıtlar baz alınarak yapılmıştır.  Söz 
konusu yazıtlar görece daha iyi korunmuş olup benzer ifadeler içermektedir. Yukarıda 
sunulan fragmanın da benzer ifadeleri alt alta taşıması nedeniyle bu fragmanın C. 
Iulius Cornutus Bryoninus’a ait onurlandırma yazıtı olması beklenmektedir. İlk ve son 
satırlarda öneride bulunulduğu gibi ya onurlandırılan kişinin adı accusativus formda 
olmalıdır ya da onurlandıran kişi veya kurumun adı ile birlikte fiil bulunması gerek-
mektedir.  Geriye kalan satırlarlarda ise onurlandırılan kişinin unvanları ve yaptığı 
işler listelenebilir.

Ele geçen yazıt fragmanına istinaden önerisi sunulan tamamlamalarda düşünü-
len kişi, Gaius Iulius Cornutus’un oğlu Gaius Iulius Cornutus Bryoninus’tur12. Iulii 
Cornuti Ailesi’ne mensup olan kişiler Roma İmparatorluk Dönemi’nde (MS I-II. 
yüzyıl) ve leitourgia görevleri üstlenerek inşaa faaliyetleri de gerçekleştirmişlerdir. 
Özellikle İmparatorluk kültü baş rahipliği yapmış (ἀρχιερεύς)13 ve beş yılda bir dü-
zenlenen Büyük Caisareia, Artemisia-Vespasianeia bayramlarının ve imparator için 

12 Bryoninus ile ilgili kentten çıkan diğer bir yazıt için bk. Bru v.d. 2016.
13 Wellmann 1894, 471-486 s.v. ἀρχιερεύς.
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düzenlenen oyunların da agonothetes’i (ἀγωνοθέτης)14 olarak kente önemli maddi 
katkılar sunmuştur.
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